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$8801 Modulo de Control de Encendido por Chispa Directa

Aplicacion

MANUAL DE INSTALACION

La familia de controles de encendido S8801 proporcionan relé de ventilador, entrada de
interruptor de presién, secuencia de encendido, supervision de llama y apagado de segu-
ridad para aparatos de gas de encendido directo.

La tabla de "Modelos de controles de encendido por chispa directa” abajo describe las

caracteristicas principales de cada modelo disponible.

S8

Serie

S4 — Control de
tension de linea

S8 — Control de
bajo voltaje

Modelos de controles de encendido por chispa directa

8

Tipo de
encendido

7-DSI-
Encendido
interno

8 - DSI -
Encendido
externo

9 — HSI

0
Carcasa
0 — Carcasa
2 — Placa sin

componentes 1

3_
Separadores /
Bandeja

1

Conexiones

1 — Control
de calidad

2_
Enchufes

A 1110

Identificacion

Pruebas, ventilador Ginica SKU

A — Sin ventilador ni PS / | Identifica el
Prueba Unica SKU dnico

B — Sin ventilador ni PS /
Reintentos Multiples

C — Ventiladory PS /
Unico

D — Ventiladory PS /
Multiple

U — Universal

1 Configuracién de solo placa, sin carcasa protectora, ni separadores. Para instalacion dentro de

un armario de aparatos OEM.

La fila superior muestra un niumero de modelo de ejemplo.

Las pruebas de encendido y los tiempos de encendido varian en funcién del modelo solicitado.

Modelos compatibles con temporizaciones de purga previa, purga posterior y purga intermedia.
Modelos disponibles con relé de ventilador y entrada de interruptor de presion.

Modelos disefados para aplicaciones de una o dos varillas (deteccion de llama local o remota).

Modelos disponibles con o sin alarma.
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Todos los modelos ofrecen:

e Gas naturalo LP.

« Encendido del quemador principal mediante chispa de alto voltaje.

o Circuito de rectificacion de llama para controlar la presencia de llama.

* Controlde 24 VCAy de la llama del guemador principal.

e Indicador LED de presencia/estado de llama y estado/errores del sistema.
e LED remoto disponible en algunos modelos.

« Conexiones para la lectura de la llama mediante microamperimetro o voltimetro
estandar.

Especificaciones
Voltaje de control: 24 V (18-30 VCA) 50/60 Hz.
Consumo de corriente: 0.2 A mas la carga de la valvula a 24 VCA.

Prueba de encendido, prepurga, postpurga, interpurga y tiempos de encendido:
Depende del modelo solicitado.

Secuencia de encendido: Consulte el diagrama de flujo "Secuencia de funcionamiento
normal para modelos estandar” en la pagina 13.

Tiempo de respuesta ante falla de llama: 1 segundo como maximo.

LED: EL LED verde de estado indica el estatus del sistema y los cédigos de error cuando
estd en modo de funcionamiento, asi como cuando el sistema estd intentando el encen-
dido.

Control de gas: Valvulas de encendido directo de hasta 2 A.
Contactos del relé del generador de chispas: 2 A a 120 VCA, 50/60 Hz.
Temperatura de funcionamiento:
e Latemperatura ambiente minima nominal es de -40 °F (-40 °C).
e |latemperatura ambiente maxima es de 175 °F (79 °C).
Humedad relativa: O % a 95 % (sin condensacion).
Aprobaciones: UL 60730-1, UL 60730-2-5.
Requiere:
* Generacion de chispa de 120 VCA por separado.

e Electrodos separados para encendido por chispa y deteccion de llama.

Planeacion de la instalacion

ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO O EXPLOSION
Puede causar lesiones graves, la muerte o danos materiales.

1. Planifique la instalacion tal y como se indica a continuacion.

2. Planifique un mantenimiento frecuente tal y como se describe
en la seccion «Mantenimiento».

Los sistemas de encendido por chispa directa se utilizan en una amplia variedad de apa-
ratos de calefaccion, como cocinas comerciales, equipos agricolas, equipos de cale-
faccion industrial y calentadores de piscinas. Algunas de estas aplicaciones pueden
exigir mucho a los controles, ya sea por ciclos frecuentes o por la humedad, los pro-
ductos quimicos corrosivos, el polvo o el calor excesivo del entorno. En estas situaciones,
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pueden requerirse medidas especiales para evitar paradas molestas y fallas prematuras
del control. Estas aplicaciones requieren una revision especial por parte de Resideo; pon-
gase en contacto con su representante de ventas de Resideo para obtener ayuda.

Revise las siguientes condiciones que pueden aplicarse a su instalacion especificay
tome las medidas de precaucion sugeridas.

Ciclos frecuentes
En aplicaciones con més de cuatro ciclos por hora, el control puede desgastarse mas
rdpidamente. Realice una verificacion mensual.

Limpieza con agua o vapor

Si el control se moja, reemplacelo. Si es probable que el aparato se limpie con agua o
vapor, proteja (cubra) los controles y el cableado del flujo de agua o vapor. Monte los con-
troles lo suficientemente alto por encima de la parte inferior del gabinete para que no se
mojen durante los procedimientos normales de limpieza. Utilice una caja NEMA 4 para el
control de encendido.

Humedad elevada o goteo de agua
El goteo de agua puede provocar que el control falle. Nunca instale un aparato en un
lugar donde pueda gotear agua sobre los controles.

Ademas, la alta humedad ambiental puede danar el control.

Si el aparato se encuentra en un ambiente humedo, asegurese de que la circulacion del
aire alrededor de los controles sea adecuada para evitar la condensacién. Compruebe
también el sistema con regularidad. Se recomienda una caja NEMA 4 para el médulo de
encendido.

Productos quimicos corrosivos

Los productos quimicos corrosivos pueden atacar el médulo y el control de gas, pro-
vocando finalmente un fallo. Si se utilizan productos quimicos para la limpieza rutinaria,
asegurese de que no entren en contacto con los controles. Cuando haya productos qui-
micos en suspension en el aire, como en algunas aplicaciones industriales o agricolas,
utilice una carcasa NEMA 4 para el modulo de encendido.

Acumulacion de polvo o grasa

Las acumulaciones importantes de polvo o grasa pueden provocar un mal fun-
cionamiento de los controles. En lugares donde el polvo o la grasa puedan suponer un
problema, coloque cubiertas en el médulo y el control de gas para limitar la con-
taminacién. Se recomienda una carcasa NEMA 4 para el modulo de encendido.

Calefaccion

Las temperaturas excesivamente altas pueden dafar los controles. Asegurese de que la
temperatura ambiente maxima en el control no supere la clasificacion del control. Si el
aparato funciona a temperaturas muy altas, utilice aislamiento, proteccion y circulacion
de aire, segun sea necesario, para proteger los controles. El fabricante del aparato debe
proporcionar un aislamiento o proteccion adecuado; verifique que se mantenga una cir-
culacion de aire adecuada cuando se instale el aparato.

Instalacion

Al instalar este producto...

1. Lea atentamente estas instrucciones. Si no las sigue, podria dafiar el producto o
provocar una situacion peligrosa.

2. Compruebe las especificaciones que figuran en estas instrucciones para ase-
gurarse de que el control es adecuado para su aplicacion.

3. Elinstalador debe ser un técnico de servicio capacitado y experimentado.

4. Una vez completada la instalacion, compruebe el funcionamiento taly como se
indica en estas instrucciones.
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5. Siel modulo de control estad alimentado continuamente, para reiniciarlo o salir

del modo de bloqueo es necesario desconectar la fuente de alimentacion de 24
VCA (apagéandola) y luego restablecerla (encendiéndola). Sin embargo, si el ter-
mostato es quien suministra la alimentacion de 24 VCA, puede reiniciarse el
maodulo de controly salir del modo de bloqueo ajustando el termostato por
debajo de la temperatura ambiente. Espere un minuto y luego suba la con-
figuracion para solicitar calor. Este manual asume que el termostato es la fuente
de alimentacion de 24 VCA para el modulo de control.

Importante:

Si se trata de una aplicacion de reemplazo, siga las instrucciones del fabricante del apa-

rato, si estan disponibles.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE INCENDIO O EXPLOSION
Puede causar lesiones graves, la muerte o dafnos materiales.

1. Elmodulo puede funcionar mal si se moja, lo que provocaria
la acumulacion de gas explosivo.

¢ Nunca instale el moédulo en lugares donde pueda inun-
darse, gotear o condensarse agua.

* Nunca intente utilizar un mdédulo que se haya mojado;
reemplacelo.

2. Elgas licuado de petrdleo (LP) es mas pesado que el aire y no
se ventila naturalmente hacia arriba.

« No accione interruptores eléctricos, luces ni aparatos
hasta que esté seguro de que no hay gas en la zona del
aparato.

Puede causar lesiones graves, la muerte o dafios materiales.
Desconecte la fuente de alimentacion antes de comenzar el cableado

o de realizar conexiones para evitar descargas eléctricas o dafios en
el equipo.

PRECAUCION
1. Sisevaainstalar un nuevo control de gas, cierre el sumi-

nistro de gas antes de comenzar la instalacion. Realice una
prueba de fugas de gas segun las instrucciones del fabricante
del control de gas después de instalarlo.

g ADVERTENCIA: PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA

2. Los errores en el cableado pueden provocar un fun-
cionamiento incorrecto del aparato y situaciones peligrosas,
como el bypass de las funciones de seguridad.

El agua puede causar danos o mal funcionamiento del equipo.
Si el modulo debe montarse cerca del agua o humedad, proporcione
una carcasa impermeable adecuada.

f PRECAUCION: PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO
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Requisitos de mantenimiento en entornos severos
El mantenimiento preventivo periddico es importante en cualquier aplicacion.

Puede provocar lesiones graves, la muerte o danos materiales.
No intente desmontar ni limpiar el médulo. Un montaje y una lim-
pieza incorrectos pueden provocar un funcionamiento poco fiable.

g ADVERTENCIA: PELIGRO DE INCENDIO O EXPLOSION

La frecuencia del mantenimiento debe determinarse individualmente para cada apli-
cacion. Algunas consideraciones son:

« Frecuencia de ciclos. Los aparatos que puedan realizar mas de 20 00O ciclos al afio
deben revisarse mensualmente.

¢ Uso intermitente. Los aparatos que se utilizan estacionalmente deben revisarse
antes de apagarlos y volver a revisarse antes de su siguiente uso.

« Consecuencias de una parada inesperada. Cuando el costo de una parada ines-
perada sea elevado, se debe revisar el sistema con mayor frecuencia.

¢ Entornos polvorientos, himedos o corrosivos. Dado que estos entornos pueden pro-
vocar un deterioro mas rapido de los moédulos, el sistema debe revisarse con mayor
frecuencia.

Se debe sustituir cualquier médulo que no funcione correctamente durante la com-
probacion o la resolucion de problemas. Ademas, reemplace cualquier médulo si esta
mojado o parece que ha estado mojado. Se recomienda utilizar las cubiertas protectoras
descritas en Planificacion de la instalacion, independientemente de la frecuencia de com-
probacion.

Ubicacion
La ubicacién de montaje debe proporcionar:
* Acceso facily despejado a los terminales de cableado de campo.
« Temperaturas ambiente de funcionamiento entre -40°Cy 79 °C (-40 °Fy 175 °F).
« Humedad relativa inferior al 95 % sin condensacion.
e Proteccion contra el agua, el vapor o los productos quimicos corrosivos que se uti-
lizan para limpiar el aparato.

e Proteccién contra el goteo de agua, por ejemplo, de un humidificador sobrellenado o
de la condensacion.

¢ Proteccion contra la acumulacion de polvo o grasa.

Monte el médulo de encendido

Seleccione una ubicacion lo suficientemente cerca del quemador como para permitir un
recorrido corto (0,9 m [3 pies] como maximo) y directo del cable hasta el sensor. La tem-
peratura ambiente en el médulo debe estar dentro del rango indicado en "Temperatura
de funcionamiento:” en la pagina 2. EL mdédulo debe protegerse del agua, la humedad, los
productos quimicos corrosivos y el exceso de polvo y grasa.

EL S8801 se puede montar en cualquier posicion. Consulte el diagrama "Patrén de mon-
taje recomendado” en la pagina siguiente para conocer la ubicacién de los orificios de
montaje.

Fije de forma segura con al menos dos tornillos de maquina No. 6-32 o tornillos auto-
rroscantes para ldmina metalica No. 8, utilizando los orificios de montaje opuestos en
diagonal.
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Patrén de montaje recomendado

3-5/16 (84) ——————=| 1132
_®

4316
(106)

5-11/16
(145)

43016
(106)

0]

I 3-15/16 ( | 39880

Monte los controles del sistema

Monte el generador de chispa, el encendedor, el sensor de llama, el termostato, el trans-
formador, la valvula de gas y cualquier otro control auxiliar segun las instrucciones del
fabricante del control.

Cablee el sistema

Desconecte la fuente de alimentacion antes de comenzar el cableado
o de realizar conexiones para evitar descargas eléctricas o dafios en
el equipo.

f PRECAUCION: PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO

Todo el cableado debe cumplir con los cédigos y ordenanzas locales. Consulte "Ubi-
cacion de las conexiones del cableado del médulo de encendido” en la pagina 8 para rea-
lizar las conexiones correctas.

Importante:

1. Taly como se muestra en los diagramas de cableado, se requiere una toma de tie-
rra comun en:

a. Elsoporte de montaje del quemadory

b. Laterminal GND (QUEMADOR) del médulo de encendido. No utilizar la
terminal GND (QUEMADOR) puede provocar una pérdida intermitente de
chispa y/o0 una disminucion en la sensibilidad de deteccion de la
corriente de llama.

2. Asegurese de que el transformador tiene la potencia adecuada en VA. El médulo
de encendido requiere al menos 0,2 A a 24 VCA. Sume el consumo de corriente
de todos los demas dispositivos del circuito de control, incluidos el control prin-
cipal de gas y la alarma, y multipliquelo por 24 para determinar el VA total que
necesitan estos componentes. Sume este total a 4,8 VA (para el médulo de encen-
dido). El resultado es la potencia minima en VA del transformador. Utilice un
transformador de clase Il si es necesario sustituirlo.

Sivas a reemplazar un modulo que se usaba con un temporizador de retardo de encen-
dido de valvula externo, debes desconectar dicho temporizador externo y usar un S8801
para proporcionar la funcién de retardo. No se pueden usar temporizadores externos por-
que el circuito de seguridad de los controles puede reiniciar repetidamente el tem-
porizador a cero, impidiendo el encendido del quemador. Siempre desconecta el
temporizador externo al usar un S8801.
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Para desconectar el temporizador:
a. Apaga la alimentacion.
b. Corta los dos cables del temporizador externo.

c. Pela los extremos de los cables 13 mm (1/2 in) y conéctalos con un conector sin
soldadura.

d. Restaura la alimentacion.

Conecte el médulo de encendido

Nota: Consulte "Ubicacion de las conexiones del cableado del modulo de encendido” en
la pagina siguiente y "Conexiones del cableado” en la pagina siguiente para conocer la
ubicacién de cada conexion.

Conecte los componentes restantes del sistema a los terminales del médulo de encen-
dido como se muestra en el diagrama de cableado correspondiente.

e "S8801 Diagrama de Conexiones" en la pagina 9

« "S8801 Diagrama de conexiones (con conexion de ventilador externo)" en la pagina
9

Conecte el control de gas

Utilice cable solido o trenzado de calibre 18. Utilice conectores rapidos hembra para las
conexiones del modulo. Conecte a los terminales de control de gas como se muestra en
los diagramas de cableado, utilizando los terminales adecuados para el control de gas.

Asegurate de que los cables L1 (fase) y L2 (tierra) estén conectados correctamente. Si
estan invertidos, el S8801 no detectara la llama y entrard en modo de bloqueo de segu-
ridad.

Conexion a tierra del encendedor y el quemador principal de chispa S8801.

Para que el sistema funcione correctamente, el encendedor de chispa, el sensor de llama
y el médulo de control S8801 deben compartir una toma de tierra comun con el que-
mador principal. Utilice cable con aislamiento termoplastico con una clasificacion
minima de 105 °C (221 °F) para el cable de tierra; no se acepta el aislamiento de
amianto. Si es necesario, utilice una proteccion para proteger el cable del calor radiante
generado por el quemador. Conecte el cable de la siguiente manera:

1. Coloque un terminal de conexion rapida hembra de 1/4 pulg. en un extremo del
cable de tierra y conéctelo al terminal de conexidn rapida macho GND
(QUEMADOR) del modulo de control S8801.

2. Pele el otro extremo del cable y fijelo debajo del tornillo de montaje del soporte
del encendedor. Si es necesario, utilice una proteccion para proteger el cable de
tierra del calor radiante. El quemador sirve como area de conexion a tierra comun.

Nota: Aunque la conexion a tierra del quemador no es requerida para el funcionamiento

adecuado de este modulo, se recomienda encarecidamente. La puesta a tierra puede ser
exigida por el fabricante del equipo o por los codigos eléctricos locales para garantizar la
seguridad, reducir el ruido eléctrico y prevenir posibles dafios. Siempre consulte la docu-
mentacion del equipo y las normativas aplicables antes de realizar la instalacion.
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Ubicacion de las conexiones del cableado del médulo de encendido

Lep
)
MEDIDOR
©

ALARMA —— [
CONEXIONES _<:
VALVULA PRINCIPAL

24VCA =

TIERRA

My
(6ND)
My

24 VAC
(6nD)

TERMOSTATO
CONEXIONW — [ ™&== || THw

TERRA ——— = | (R

=/— DETECCION
SensE DE LLAMA

Ms39881

Conexiones del cableado

QUEMADOR
Nombre del -
Tamaiio
Conector
ALM 1/4 pulgada
MV 3/16 pulgadas
MV (GND) 1/4 pulgada
24 VAC (GND) 1/4 pulgada
TH-W 1/4 pulgada
GND
(QUEMADOR) | L/ pulgada
SENSE 3/16 pulgadas

Conexiones del
medidor

Generador de
chispa

Cables azules, negros y blancos
desde la base

No todos los modelos tienen todos los terminales.

Descripcion

Salidas de 24 VCA
Conexion de la valvula principal
Terminal comun para conexion de valvula principal

24 VICA Via de retorno al transformador (misma cone-
xion que MV (GND))

Conexion del cable W del termostato

Toma de tierra del quemador

Sensor de llama para aplicaciones de deteccién remota
de 2 varillas

Conexiones del voltimetro para leer la corriente de la
llama

Conexion a generador de chispa externo
Vea a continuacion los diagramas de cableado
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S8801 Diagrama de Conexiones

TERMOSTATO O

CONTROLADOR
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ENCENDEDOR ~ SENSOR DE
LLAMA

CHISPADE 120 V.
GENERADOR

QUEMADOR

TIERRA
FUENTE DE ALIMENTACION. PROPORCIONE UN MEDIO DE DESCONEXION Y PROTECCION CONTRA
SOBRECARGAS SEGUN SEA NECESARIO.

UBICACION ALTERNATIVA DEL CONTROLADOR DE LIMITE.
IMPORTANTE:
+ CONECTE L1 AL CABLE NEGRO. .
+ CONECTE L2 AL CABLE BLANCO. DE LO CONTRARIO, EL S88 NO DETECTARA LA
LLAMA Y SE BLOQUEARA. Ms398518

S8801 Diagrama de conexiones (con conexion de ventilador externo)
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CONTROLADOR
CONTROLADOR A TRANSFORMADOR ~ DELIMITE
i1 _@(CAUENTE)
toHeq | A
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AIRE DE COMBUSTION
MOTOR DEL VENTILADOR
RELEVO O DE AIRE PARA COMBUSTION
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| | st =
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INTERRUPTOR s on
A A
o
W
L — 2w
VALVULA DOBLE (GNo)
COMBINACION
CONTROL DE GAS
L Y
o
et
suse
NEGRO,
AzuL [azul] N
atanco| 2
LLAMA
SENSOR
CHISPA DE 120V
GENERADOR = QUEMADOR

TIERRA
FUENTE DE ALIMENTACION. PROPORCIONE UN MEDIO DE DESCONEXIGN Y PROTECCION CONTRA SOBRECARGA SEGUN
SEA NECESARIO.

/2\ UBICACION ALTERNATIVA DEL CONTROLADOR DE LIMITE
/A\ IMPORTANTE:
~ CONECTE L AL CABLE NEGRO.

R
+ CONECTE L2 AL CABLE BLANCO. DE LO CONTRARIO, EL $88 NO DETECTARA LA LLAMA Y SE BLOQUEARA.  yisassase
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Verificacion
Verifique el sistema de control de gas:

e Durante la instalacion inicial del aparato.

« Como parte de los procedimientos de mantenimiento periddico. Los intervalos de
mantenimiento los determina la aplicacion. Consulte "Planeacion de la instalacion”
en la pagina 2 para obtener més informacion.

e Como primer paso en la resolucion de problemas.
e (Cada vez que se realice algun trabajo en el sistema.

Si se trata de una aplicacion de sustitucion, consulte las instrucciones especificas pro-
porcionadas por el fabricante del aparato de calefaccion (si estan disponibles). Ademas,
dado que los controles auxiliares utilizados en cualquier sistema DSI pueden variar, con-
sulte las instrucciones del fabricante para conocer los procedimientos de comprobacién
y puesta en marcha de otros componentes del sistema.

ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO O EXPLOSION
El incumplimiento de estas advertencias puede provocar un incen-
dio o una explosion con dafios materiales, lesiones o la muerte.

1. Sihuele gas o sospecha que hay una fuga de gas, cierre el
gas en la valvula de servicio manual y evacue el edificio. No
intente encender ningun aparato, no toque ningun interruptor
eléctrico ni teléfono del edificio hasta que esté seguro de que
no queda gas derramado.

2. La prueba de fugas de gas debe realizarse tal y como se des-
cribe en los pasos siguientes durante la instalacion inicialy
cada vez que se realicen trabajos que afecten a las tuberias
de gas.

Paso 1: Realice una inspeccion visual.

1. Con la alimentacion desconectada, asegurese de que todas las conexiones eléc-
tricas estén limpias y bien ajustadas.

2. Encienda el aparato y el médulo de encendido.

w

Abra las valvulas de cierre manuales de la tuberia de gas que va al aparato.

4. Realice la prueba de fugas de gas antes de controlar el gas si se ha alterado la
tuberia.

PRUEBA DE FUGAS DE GAS (la tuberia de gas que sale del control)

Pinte los bordes de la junta del control de gas y todas las conexiones de las tube-
rias del control de gas con una solucidn rica en agua y jabon. Las burbujas indi-
can fugas de gas. Apriete las juntas y los tornillos o sustituya el componente para
detener la fuga de gas. Vuelva a comprobar con una solucion de agua y jabon.

Paso 2: Verifique la conexion a tierra del sistema de control.

Para que el sistema funcione correctamente, el encendedor de chispa, el sensor de llama
y el médulo de control S8801 deben compartir una conexién a tierra comun con el que-
mador principal. Utilice cable con aislamiento termopldstico con una clasificacion
minima de 105 °C (221 °F) para el cable de tierra; no se acepta el aislamiento de
amianto. Si es necesario, utilice una proteccion para proteger el cable del calor radiante
generado por el quemador. Conecte el cable de la siguiente manera:

1. Coloque un terminal de conexion rapida hembra de 1/4 pulg. en un extremo del
cable de tierra y conéctelo al terminal de conexion rapida macho GND
(QUEMADOR) del modulo de control S8801.

10



2.

Paso 3:
1.

Paso 4:
1.
2.
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Pele el otro extremo del cable y fijelo debajo del tornillo de montaje del soporte
del encendedor. Si es necesario, utilice una proteccion para proteger el cable de
tierra del calor radiante. El quemador sirve como area de conexion a tierra comun.

Revise la secuencia de funcionamiento normal y las especificaciones del mdédulo.
Consulte "Funcionamiento” en la pagina siguiente y "Especificaciones” en la
pagina 2.

Reinicie el médulo.

Gire el termostato a la posicion mas baja.

Espere un minuto.

Mientras realiza los pasos restantes, observe si hay algun punto en el que el fun-
cionamiento se desvie de lo normal. Consulte la "Guia de resolucién de problemas” en la
pagina 20 para corregir los problemas.

Paso 5:
1.
2.

3.

Compruebe el funcionamiento del cierre de seguridad.
Cierre el suministro de gas.

Ajuste el termostato o el controlador por encima de la temperatura ambiente para
solicitar calor.

Observe chispa en el encendedor, ya sea inmediatamente o después de la purga
previa, dependiendo del modelo.

Mida la duracion de la chispa desde el inicio hasta el apagado. y asegurese de
que coincide con las especificaciones del modelo.

En los modelos con varios intentos de encendido, compruebe que la secuencia
de encendido se reinicia como se espera.

Una vez que el sistema se bloquee, abra la llave de gas manualy asegurese de
que no fluye gas al quemador principal.

Ajuste el termostato por debajo de la temperatura ambiente y espere un minuto
antes de continuar.

Compruebe el funcionamiento normal.

Encender el suministro de gas.

Ajuste el termostato o el controlador por encima de la temperatura ambiente para
que solicite calefaccion.

Asegurese de que la chispa se active.

Una vez que se abra la valvula de gas, verifique que el quemador principal
encienda de forma uniforme y sin retroceso de llama.

Asegurese de que la chispa se apague una vez que se haya establecido la llama
del guemador.

Confirme que el quemador funcione de manera uniforme, sin que la llama flote,
se eleve o se desplace hacia la entrada del horno, ni que se acumule calor en
dicha entrada.

Realice una prueba de fugas de gas en el aparato.

PRUEBA DE FUGAS DE GAS (Tuberia de gas que sale del control) Aplique una
solucion rica en agua y jabon a los bordes de la junta del control de gas y a todas
las conexiones de tuberiasde gas que sale del control. Si aparecen burbujas, esto
indica una fuga de gas. Apriete las juntas y los tornillos o sustituya el com-
ponente defectuoso para detener la fuga. Vuelva a comprobar la zona con la solu-
cion de agua y jabon para asegurarse de que la fuga esta sellada.

Baje el termostato o el controlador por debajo de la temperatura ambiente. Ase-
gurese de que las llamas del guemador principal se apagan correctamente.

11
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Restablecer después del bloqueo de seguridad

Si el control entra en bloqueo de seguridad, permanecera blogueado durante 1 hora a
menos que se reinicie el sistema antes. Para restablecer el sistema, ajuste el termostato
por debajo de la temperatura ambiente, espere un minuto y suba el termostato para soli-
citar calor. El encendido normal deberia producirse tal y como se describe en el diagrama
de flujo "Secuencia de funcionamiento normal para modelos estandar” en la pagina
siguiente.

Funcionamiento

Funcionamiento normal

EL S8801 se alimenta mediante un transformador de 24 VCA y se activa cuando el ter-
mostato solicita calor. El funcionamiento es el siguiente (consulte la "Secuencia de fun-
cionamiento normal para modelos estandar” en la pagina siguiente).

Todos los modelos comprueban si hay una condicién de llama falsa (cortocircuito a tie-
rra) cuando se solicita calor. El médulo se blogueard durante 1 hora si se detecta una
condicion de llama falsa. El reinicio se puede realizar manualmente desde el termostato.
Si no hay ninguna condicion de llama falsa, el funcionamiento continua.

Eltiempo de prepurga comienza con una demanda de calor, y su duracion depende del
modelo.

Después de la prepurga, se suministra energia al generador de chispa para el encendido
por chispa y comienza el tiempo de bloqueo de seguridad. Al mismo tiempo, el médulo
abre la valvula principal del control de gas, lo que permite el flujo de gas hacia el que-
mador principal.

El encendedor permanece encendido durante aproximadamente el 80 % inicial del
periodo de encendido (o de temporizador de bloqueo). Durante el resto del periodo de blo-
queo, el encendido se apaga y el sensor de llama intenta verificar la presencia de llama.
La llama se considera verificada cuando la corriente del sensor de llama a través de la

llama del quemador hacia tierra alcanza 0.8 pA dc.

Si la llama se verifica, la valvula de gas permanece abierta y el quemador continta encen-
dido hasta que finaliza la demanda de calor.

Si la llama no se verifica, o si el flujo de corriente se interrumpe —es decir, en una con-
dicion de apagado de llama—, el intento de encendido se reinicia.

EL S8801 mantendra abierta la valvula principal de control de gas mientras haya una
demanda de calor y se detecte suficiente corriente de llama. Sin embargo, si el periodo
de blogueo de seguridad finaliza antes de que se encienda el quemador principal o el
sensor de llama detecte suficiente corriente, el sistema entrara en bloqueo de seguridad
durante 1 hora (si se supera el niumero de intentos).

Cuando el sistema entra en bloqueo de seguridad, se interrumpe el suministro de energia
al generador de chispa, se interrumpe el circuito de control de gas, se completa el cir-
cuito de alarma y el LED parpadeara 2 veces. El sistema permanecerd blogueado durante
una hora o hasta que se reinicie moviendo la temperatura de ajuste del termostato por
debajo de la temperatura ambiente, de modo que no haya demanda de calor durante al
menos 1 minuto.

Para obtener un resumen de las secuencias de funcionamiento normales en todos los
modelos estandar, consulte la "Secuencia de funcionamiento normal para modelos estan-
dar" en la pagina siguiente.

Prueba de encendido fallida

Si la llama del quemador principal no se enciende y no se detecta antes de que finalice el
tiempo de prueba de encendido, el control cierra la valvula de gas (cierre total) y vuelve a
intentarlo o se bloquea durante 1 hora antes de volver a intentarlo (dependiendo del

12
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modelo). Si se bloquea, el control permanecera bloqueado durante 1 hora o hasta que el

termostato del sistema o la desconexién y reconexion de la alimentacién del sistema lo
reinicien.

Secuencia de funcionamiento normal para modelos estandar

INACTIVO
(Sin llamada para calor)

N

llamada para
calefaccion?

No

1

Si
Autoverificacién. Prueba la
llama, barra e interruptor Blogueo
de presion (si aplica) por 1hora

Sensor de llama
(chispa apagada)
Valvula principal ENCENDIDA

i

Liama sense
chispa APAGADA
vélvula principal ENCENDIDA

sensor de llama ENCENDIDO

EJECUTAR

!

Si

¥

Vélvula principal apagada
uemador principal se apaga

Ventilador ENCENDIDO
(si aplica)

!

¢Postpurga
lerminada?,

Ventilador APAGADO
(si aplica)

Si

L

Ventilador de
(Tleap;ﬁg:) interpurga ON
si aplica

No

TSe exced®
el nimero de
intentos’,

el quemadorprincipal fuciona . ¢—————
corriente de llama monitoreadd

abierto?

13

—p] Valvula principal

apagada

interpurga ENCENDIDG]

Ventilador de

7Se excedic
el nimero de
reciclos?

siaplica
Si
Vélvula principal ON No
chispa APAGADA
sensor de llama
ENCENDIDO

MS39846
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Solucion de problemas

A

ADVERTENCIA: Peligro de incendio, explosion o descarga eléctrica.
Puede causar lesiones graves, la muerte o dafios materiales.

No intente modificar las caracteristicas fisicas o eléctricas de este dis-
positivo de ninguna manera. Sustituyalo si la solucion de problemas
indica un mal funcionamiento.

Importante:

1. Los siguientes procedimientos de servicio se proporcionan como guia general.
Siga las instrucciones de servicio del fabricante del aparato, si estan disponibles.

2. Las lecturas del medidor entre el control de gas y el control de encendido deben
tomarse dentro del periodo de prueba de encendido. Una vez que se apague el
control de encendido, los modelos con blogueo deben reiniciarse bajando el ter-
mostato durante al menos 1 minuto antes de continuar. En los modelos con rein-
tento, espere a que se reintente o reinicie el termostato.

3. Sialgun componente no funciona correctamente, asegurese de que esta correc-
tamente instalado y cableado antes de sustituirlo.

4. Elmodulo de encendido no se puede reparar. Si no funciona correctamente,
deberd reemplazarse.

5. Solo técnicos de servicio capacitados y con experiencia deben realizar el man-
tenimiento de los sistemas de encendido directo.

6. Después de solucionar el problema, compruebe de nuevo el sistema para ase-

gurarse de que funciona correctamente.

Comprobaciones preliminares

Nota: Antes de solucionar los problemas del sistema, realice las siguientes com-
probaciones:

1.

2.

6.

7.

Compruebe que el aparato de calefacciony el S8801 reciban alimentacion. El vol-
taje del S8801 debe estar entre 20.5y 28.5 VCA.

Asegurese de que la valvula de cierre manual de la linea de suministroy el mando
del grifo de la valvula de control de gas combinada estén abiertos.

Compruebe todas las conexiones del cableado para asegurarse de que estén lim-
pias y bien fijadas.

Asegurese de que el S8801 no esté en bloqueo de seguridad.

* Desactive el sistema bajando el punto de ajuste del termostato por debajo
de la temperatura ambiente.

e Espere al menos 1 minuto y, a continuacion, vuelva a energizar el sistema
elevando el punto de ajuste del termostato 5 °F por encima de la tem-
peratura ambiente.

Inspeccione el aislante ceramico del sensor de llama. Un aislante agrietado pro-
vocard una fuga de corriente a tierra. Sustituya el sensor si el aislante esta agrie-
tado.

Compruebe el sensor de llama y su soporte de montaje. Corrija la posicion si esta
deformado.

Revise la secuencia normal de funcionamiento del S8801.

Proceso general de resoluciéon de problemas:

1.

2.

Consulte el "Estado del LED y solucion de problemas” en la pagina 16 para cono-
cer los codigos de estado del LED.

Realice la "Verificacion" en la pagina 10 como primer paso para solucionar el pro-
blema.
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3. Consulte la guia de resolucién de problemas (véase "Guia de resolucién de pro-
blemas” en la pagina 20) para determinar la causa del problema.

4. Sila solucion de problemas indica un problema de encendido, consulte Com-
probaciones del sistema de encendido a continuacion para aislar y corregir el pro-
blema.

5. Después de solucionar el problema, realice la "Verificacion" en la pagina 10 de
nuevo para asegurarse de que el sistema funciona con normalidad.

Comprobaciones del sistema de encendido

Paso 1: Verifique la conexidn a tierra del sistema de encendido. Las desconexiones impre-
vistas a menudo son causadas por una conexion a tierra deficiente o inestable.

Se requiere una conexion a tierra comun para el médulo, el encendedor, el sensor de
llama y el quemador principal.

« Verifigue que exista un buen contacto metal con metal entre el soporte del encen-
dedor y el quemador principal.

« Revise el circuito de tierra desde la terminal GND (QUEMADOR) en el médulo hasta
el guemador principal. Asegurese de que las conexiones estén limpias y bien ajus-
tadas. Si el cable estd dafiado o deteriorado, reemplacelo por uno de calibre 14 a 18,
resistente a la humedad, con aislamiento termoplastico y una clasificacion minima
de 105°C (221 °F).

e Sjlavarilla de llama o el soporte estan fuera de posicion, restdurelos a la posicion
correcta.

Paso 2: Verifique el circuito de encendido por chispa

Elrelevador del generador de chispa S8801 conmuta 120 VCA hacia el generador de
chispa montado externamente, que a su vez alimenta el encendedor por chispa en el que-
mador.

* Verifiqgue que el espacio de chispa del encendedor sea de 3 mm (1/8in.). Si no lo es,
ajuste el espacio de chispa segun corresponda.

« Siaun no se ve la chispa, inspeccione el cableado para detectar cortes o dafios en el
cable o en el aislamiento cerdmico.

e Asegurese de que el cable de encendido no esté en contacto con superficies meta-
licas y que no exceda los 36 in. (0.9 m) de longitud.

« Verifigue que todas las conexiones al modulo de encendido y al encendedor o encen-
dedor/sensor estén limpias y bien ajustadas.

« Confirme que el cable de encendido tenga buena continuidad eléctrica.

Paso 3: Verifique el encendido del quemador principal
* Cologue el termostato en modo “Demanda de calor” y observe el quemador principal
durante la secuencia de encendido.

« Verifique si la chispa de encendido contintia después de que el quemador principal
se encienda.

e La chispa debe detenerse una vez que el quemador principal esté encendido. Si no
se detiene, asegurese de que haya una corriente de llama adecuada, siguiendo estos
pasos:

e« Apague la alimentacion del aparato desde el disyuntor o la caja de fusibles.

e Limpie la varilla de llama con una lija fina (emery cloth). Asegurese de que las
conexiones eléctricas estén limpias y bien ajustadas.
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¢ Reemplace cualquier cableado dafado con cable N°18 resistente a la hume-
dad, con clasificacion de uso continuo hasta 105 °C (221 °F).

* Revise el aislador ceramico en busca de grietas, ya que estas pueden causar
cortocircuitos a tierra, y reemplace el encendedor/sensor si es necesario.

« Sila chispa no se detiene una vez encendido el quemador principal, verifique las
condiciones descritas en "Compruebe el estado de la llama" abajo. El sensor de
llama debe estar constantemente sumergido en la llama.

Compruebe el estado de la llama

VERIFICA LA CONDICION DE LA LLAMA DEL QUEMADOR

LLAMA
RUIDOSA Y
LEVANTADA VERIFICAR:
« ALTA PRESION DE GAS

 EXCESO DE AIRE PRIMARIO

OTIRO
QUEMADOR
IO Ly =do1 LLAMA
- OSCILANTE VERIFICAR:
Y « TIRO DEFICIENTE
« TIRO EXCESIVO
 ALTA VELOCIDAD O
AIRE SECUNDARIO
LLAMA INSTALAR PROTECTOR S| ES NECESARIO
AZUL
PEQUENA VERIFICAR:

* PUERTOS OBSTRUIDOS
O FILTRO DEL ORIFICIO
* ORIFICIO DE TAMANO INCORRECTO

VERIFICAR FALTA DE

AIRE DE:
* ABERTURA PRIMARIA
SUCIA
* PUERTOS GRANDES
MA U ORIFICIOS
RECTIFICADORA
ADECUADA
|+—19 A 25 MM (3/4 A 1 PULG.)
6A 13 MM (1/4 A 1/2 PULG.) MS8446B

Estado del LED y solucion de problemas
Este control tiene un LED que se utiliza para detectar la llama y el estado del sistema:

Ubicacion del LED

LED

©
MEDIDOR
©

ALARMA——0 |y

mv
CONEXIONES o)
VALVULA PRINCIPAL ™

24VCA === | HUe

TIERRA

TERMOSTATO
CONEXIONW ~— [ ™= | THw

TIERRA ——— = || R
QUEMADOR

T DETECCION
SENSE DE LLAMA
Ms39881
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Cédigo de parpadeo
LEDa

3 parpadeos rapidos

Luz intermitente
(encendido/atenuado)

~4 Segundos
ENCENDIDO luego "X’
parpadea

Codigos de estado del LED.

Indicacion

Prueba /
Calibracion

Funcionamiento
normal

Dispositivo en
modo de
funcionamiento

Inactivo

Reintente

Reciclar

Descripcion

Calibracion al
encender

Elcontrol estd
siguiendo la
secuencia normal

‘X" = corriente de la
flama al uA mas
proximo

(Para modelos con
alimentacion
continua) significa
que el control esta
encendido pero aun
no hay demanda de
calor.

No se ha detectado
el quemador
principal durante la
prueba inicial de
encendido. Si se ha
superado el numero
de intentos, el
control entraré en
un bloqueo suave
de 1 hora antes de
volver a intentar el
encendido.

La llama fallo
durante el tiempo
de funcionamiento
normal.

El control realizara
5 reciclajes durante
1 llamada de calor y
luego se bloqueara
durante 1 hora.

17

Préxima accion del
sistema

No es necesario
realizar ninguna
accion

No es necesario
realizar ninguna
accion

No aplicable

No es necesario
realizar ninguna
accion

Inicie una nueva

prueba de encendido
una vez transcurrido
el tiempo de espera.

Inicie una nueva
prueba de
encendido. El cddigo
luminoso
permanecerd durante
la prueba de
encendido hasta que
se compruebe la
llama.

Accion de servicio

No es necesario
realizar ninguna
accion. Si persiste,
sustituya el control.

No es necesario
realizar ninguna
accion

Ninguno

Si persiste mientras la
solicitud de calor esta
activa, compruebe la
terminal/cableado TH-
Wy asegurese de que
la solicitud de calor
llega al control

Si el sistema no se
enciende en el
siguiente intento de
encendido, compruebe
el suministro de gas, el
quemador principal,
chispay el cableado
del sensor de llama, si
la varilla de llama esta
contaminada o fuera
de posicion, o la
conexion a tierra del
quemador.

Si el sistema no se
enciende en el
siguiente intento de
encendido, compruebe
el suministro de gas, el
quemador principal, el
cableado del sensor de
llama, la
contaminacion de la
varillade llamay la
conexion a tierra del
quemador.
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Cddigo de parpadeo
LEDa

Indicacion

Llama fuera de
secuencia

Error del
interruptor de
presion

Error interno

Varilla de llama
en cortocircuito

Descripcidn

El control detecto
llama cuando no
deberia haber
ninguna

Elinterruptor de
presion esta
atascado en
posicion abierta o
cerrada

Se ha detectado un
error interno

Varilla de llama en
cortocircuito

18

Préxima accion del
sistema

Si la situacion se
corrige por si sola en
10 segundos, el
control vuelve a la
secuencia normal. Si
la llama fuera de
secuencia
permanece mas de
10 segundos, el
control reanudard su
funcionamiento
normal 1 hora
después de que se
corrija el error.

Si sigue
parpadeando
mientras el
ventilador esta
apagado, significa
que el interruptor de
presion no se ha
abierto
(cortocircuito). Si el
parpadeo continda
con el ventilador
encendido, significa
que el interruptor de
presion no se ha
cerrado.

El control permanece
en modo de espera.
Cuando se corrige el
fallo, el control
reanuda su
funcionamiento
normal.

El control permanece
en modo de espera.
Cuando se corrige el
fallo, el control
reanuda su
funcionamiento
normal.

Accion de servicio

Compruebe la llama
del quemador
principal. Sustituya la
valvula de gas si hay
llama en el quemador
principal. Si no hay
llama en el quemador
principal, realice el
ciclo «Solicitud de
calory Si el error se
repite, sustituya el
control.

Compruebe el
cableado del
interruptor de presion,
las mangueras de aire
para ver que estén
bien conectadas y que
no haya obstrucciones
por acumulacion de
agua, y compruebe que
la ventilacion no esté
bloqueada u obstruida.

Ciclo «Solicitud de

calory. Si el error se
repite, sustituya el

control.

Compruebe que el
cable del sensor de
llama no esté dafiado
ni en cortocircuito.
Compruebe que la
varilla de llama esté en
la posicion correcta.
Compruebe si la
ceramica de la varilla
de llama presenta
grietas, dafios o
marcas.
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Cddigo de parpadeo
LEDa

Luz fija

a Descripciones de codigos flash:

e Flash rapido: parpadeo rapido.

Descripcidn

Voltaje de entrada
bajo

El control estd
bloqueado

permanentemente.

Préxima accion del
sistema

El control permanece
en modo de espera.
Cuando se corrige el
fallo, el control
reanuda su
funcionamiento
normal.

Control detectd
contactos de relé
soldados. Todas las
salidas estén
apagadas

e Latido: Ciclos constantes de '2 segundo brillante, 2 segundo tenue.

Accion de servicio

Compruebe que el
transformador y la
linea de CA
proporcionan el voltaje
de entrada adecuado
al control.
Compruébelo con la
carga completa del
sistema en el
transformador.

Sustituya el control

e Un pulso solido de ~4 segundos seguido de "x" destellos de 1 segundo indica una corriente de
flama al pPA mas proximo. Esto solo esta disponible en modo de funcionamiento.

e Un uUnico numero de codigo de parpadeo significa que el LED parpadea X veces a 2 Hz, per-
manece apagado durante dos segundos y, a continuacion, repite la secuencia.
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Guia de resolucion de problemas
Consulte la siguiente guia para solucionar problemas.

Inicio
Antes de la solucion de
problemas, familiaricese

con el proceso de arranque y

verificacion

Ajuste el termostato
(controlador) a
‘llamada para calor'

Alimentacion a
el modulo?

No —| controlador de limite, el termostato (controlador) y el cableado. También verifique e

Verifique la alimentacion de voltaje de linea, l transformador de bajo voltaje, el

interruptor de verificacion en el sistema de soplador de aire de combustion (si se
utiliza).

Ciniciala prepurga (S}
aplica)?

Si

(Chispa en el
gap del encendedor?

Active el suministro de gas
y recicle la sefial de
“demanda de calor”

No —p ventilador. Si el LED parpadea 5 veces repetidamente, el

Verifique el interruptor de presi6n y el cableado del

interruptor de presidn no esté en el estado correcto
(atorado).

Verifique el Verifique que haya 120V en el modulo de encendido (cables negro y
circuito de N blanco). Verifique que haya 120V en el Igenevadordech\sﬁa Reemplace|
encendido por o el generador de chispa si el voltaje es correcto. Si no hay voltaje,
chispa reemplace e
si Asegitesede qu ol cabl d enendidotenga continidedeécicy o toaue superfiies

télicas,

omation. Reemiate 2o abl 1 o neeesaro
Asegiirese de que el encendedor del quemadory el termina de tiera (quemador) del 88
{engan na conexin e comin et Ui conexi e efcerte o nesable
usard apagados molest
Veifqu s e islant del encandedor o el sensor de lama esté agretado. Reemplace s
sario.

No —»|

Verifique que el gas principal esté fluyendo. Asegrese de que todas las vélvulas estén abiertas, el tubo de
suministro esté en buen estado, las presiones sean correctas y el orificio del quemador principal esté limpio.

erifique las conexiones eléctricas entre el médulo y la vélvula
Verifique que haya 24 VCA en los terminales MV del modulo. Si el voltaje es cmrec(o reemplace la vélvula de
. Si no, reemplace el modulo.
Si NOTA: Puede ser necesario reiniciar la “llamada para calor” mas de una vez para purgar las lineas MV de aire.

NOTA: Si el control entra en blogueo o en un retraso de reintento, reinicie la "llamada para calor".
Verifique la continuidad del cable de encendido, del cable de la varilla de llama y del cable de tierra.

a chispa se detien®

Gvando el quemador_>=No—»| Limpie la varilla de llama.
Verifique las conexiones eléctricas entre la varilla de llama y el médulo.
Verifique si el aislante ceramico de la varilla de llama esté agrietado.
si Verifique que la llama principal cubra la varilla de llama y que sea estable y azul
* Ajuste la llama principal si es necesario.

Si el problema persiste, reemplace el médulo.

Bl sistema funcion?
fasta que terminala
demanda de calor?,

NOTA: S ¢l control enra en bloqueo o en un retraso de reintento, einicie la ‘lamada para calor.
No-1 Verifique la continuidad de la varilla de llama y del cable de tierra
NOTA: Sl conexidn a tierra es deficiente o inestable, pueden ocurrir apagados ocasionales, incluso si el funcionamiento parece
mal durante la verificacion.
Verifique que la llama principal cubra la varillade llama y que sea estable y azul.
si Lallama principal no debe moverse debido a corrientes de aire externas, etc. Ajuste la llama principal si es necesario,
Verifique quela presion del gas cumpla con las especificaciones del equipo mientras el quemador principal esté encendido y todos
los demés aparatos de gas conectados a la linea estén funcionando a plena capacidad.
i todo esta en orden, reemplace el modulo

Finalizar la llamada
para calor

| sistema pasa

2 reposo/apagado?

N Verifique el funcionamiento correcto del termostato (controlador). Retire el cable MV del médulo. S a valvula se cirra, vuelva a
o revisar el termostato (controlador) y el cableado. Si no, reemplace el control de gas.

Repita el procedimiento

hasta que se obtenga un
funcionamiento sin fallas

MS39845

Medicién de la corriente de llama

La corriente de llama del dispositivo se puede medir con un microamperimetro o vol-
timetro estandar, simplemente colocando las sondas del medidor en los orificios, taly
como se muestra en los dibujos "Medicion de la corriente de la llama con un microam-
perimetro.” en la pagina siguiente y "Medicion de la corriente de la llama con un vol-
timetro." en la pagina siguiente.

e La corriente de llama debe medirse con el quemador principal encendido.

¢ Ajuste el medidor a la escala p Amp de CC en el microamperimetro o a voltios CC en
el voltimetro.

¢ Siutiliza un voltimetro, por cada 1 pA de corriente de llama, se mostrara 1 V.
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$8801 MODULO DE CONTROL DE ENCENDIDO POR CHISPA DIRECTA

Nota: Intentar medir la corriente de la llama del quemador principal en serie con el
cableado no sera preciso.

Corriente minima recomendada de la llama:

¢ 1V CCequivale a un minimo de 1 pA CC.
¢ Debe leerse un valor estable de 1 hPACC o 1 V CC como minimo.

Medicién de la corriente de la llama Medicion de la corriente de la llama
con un microamperimetro. con un voltimetro.

J"8

N

-

M39883

M39882
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Esta pagina se deja intencionalmente en blanco.
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Esta pagina se deja intencionalmente en blanco.
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Disposicion: Por favor siga las directrices locales acerca de la disposicion o reciclaje de
baterias y/o electrénicos.

Online Installation Instructions

To access installation instructions in English and the latest documentation
updates, scan the QR code or visit:

resideo.info/s8801-im

Instructions d’installation en ligne

Pour accéder aux instructions d’installation en Francgais ainsi qu’aux dernieres
mises a jour de la documentation, scannez le code QR ou visitez :

resideo.info/s8801-im-fr

Instrucciones de instalacion en linea

Para acceder a las instrucciones de instalacion en Espafioly a las

actualizaciones mas recientes de la documentacion, escanee el codigo QR o
visite:

resideo.info/s8801-im-sp

resideo

www.resideo.com

Resideo Technologies Inc.
Scottsdale, AZ 85254.

34-00058S-01 G.M. Rev. 02-26.

Este P oducto esta fabricado po Resideo

Technologies, Inc. y sus filiales.
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